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Prologo

Esta guia contiene informacion general acerca del mdédulo de servidor Sun Blade™
T6300 e instrucciones para instalarlo en la carcasa Sun Blade T6000.

Uso de comandos UNIX

Es posible que este documento no contenga informacién sobre procedimientos y
comandos basicos de UNIX® tales como copiar archivos, obtener listas de directorios
y configurar dispositivos. Para obtener este tipo de informacién, consulte lo
siguiente:

m La documentacion del software entregado con el sistema

m La documentacion de Solaris™, que se encuentra en:

http://docs. sun. com



Indicadores de shell

Shell

Indicador

C
Superusuario de shell C
Shell de Bourne y de Korn

Superusuario de shell de Bourne y de Korn

nombre-magquina%
nombre-maquina#
$

#

Convenciones tipograficas

Tipo de letra” Significado

Ejemplos

AaBbCc123 Nombres de comandos, archivos
y directorios; mensajes-del
sistema que aparecen en
pantalla.

AaBbCc123 Datos introducidos por el
usuario, en contraste con los
mensajes del sistema.

AaBbCc123 Corresponde a titulos de libros,
nuevas palabras o términos y
palabras a resaltar. Cambie las
variables de linea de comandos
por nombres reales o valores.

Edite el archivo . | ogi n.

Utilice el comando | s - a para ver la
lista de archivos.

% You have mail .

% su
Cont r asefia:

Lea el Capitulo 6 de la Guia del usuario.
Se denominan opciones de clase.
Necesita ser superusuario para realizar
esta operacion.

Para borrar un archivo, escriba rm
nombre_archivo.

* Los valores de configuracién del navegador podrian diferir de los que figuran en esta tabla.
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Documentacion relacionada

Los documentos con la indicacién "En linea" estan disponibles en:

http://ww. sun. conl docunent ati on/

Numero de
Aplicacion Titulo referencia Formato Ubicacion
Informacion mas Sun Blade T6300 Server 820-0278 HTML y En linea
reciente Module Product Notes PDF
Administracion Guia de administracion del 820-0277 HTML y En linea
modulo de servidor Sun Blade PDF
T6300
Servicio técnico Sun Blade T6300 Server 820-0276 HTML y En linea
Module Service Manual PDF
Seguridad y Sun Blade T6300 Server 820-0279 HTML y En linea
cumplimiento de Module Safety and PDF
normativas Compliance Manual
ALOM Advanced Lights Out 819-7981 HTML y En linea
Management (ALOM) CMT PDF

v1.3 Guide

Prélogo
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Documentacion, asistencia tecnicay
formacion

Funcién Sun URL

Documentacion http://ww. sun. coni docunent ati on/
Asistencia http://ww. sun. coni support/
Formacion http://ww. sun. coni traini ng/

Sitios Web de terceros

Sun no se hace responsable de la disponibilidad de los sitios web de terceros que se
mencionan en este documento. Sun no avala ni se hace responsable del contenido, la
publicidad, los productos ni otros materiales disponibles en dichos sitios o recursos,
0 a traveés de ellos. Sun tampoco se hace responsable de dafios o pérdidas, supuestos
o reales, provocados por el uso o la confianza puesta en el contenido, los bienes o los
servicios disponibles en dichos sitios o recursos, o a través de ellos.

Sun agradece sus comentarios

Deseamos mejorar nuestra documentacion y agradecemos sus comentarios y
sugerencias. Para enviar comentarios, visite la direccién:

http://ww. sun. conl hwdocs/ f eedback
Los comentarios deben incluir el titulo y el nimero de referencia del documento:

Guia de instalacion del médulo de servidor Sun Blade T6300, nUmero de referencia
820-0922-10
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CAPITULO 1

Antes de comenzar la instalacion

Este capitulo contiene informacion general para familiarizarse con las funciones de
hardware y software del médulo de servidor Sun Blade T6300.

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

“Descripcion del hardware” en la pagina 1
“Especificaciones fisicas” en la pagina 2

“Requisitos de entorno” en la pagina 2

“Elementos del panel frontal” en la pagina 3

“Cable del dongle” en la pagina 4

“Administracion remota con ALOM CMT” en la pagina 5

Descripcion del hardware

El médulo de servidor Sun Blade T6300 incluye el siguiente hardware:

Una CPU de 6 o de 8 nucleos, que admite 32 subprocesos, hasta 1,4 GHz

Ocho ranuras DIMM que admiten hasta 32 Gbytes de memoria

Un controlador gigabit Ethernet dual

Un controlador SAS/SATA

De una a cuatro unidades SAS/SATA (opcional)

Dos puertos USB conectados al cable del dongle (el cable de dongle es opcional)
Un puerto DB9 conectado al cable del dongle

Un puerto de consola virtual serie RJ-45 conectado al cable del dongle



Especificaciones fisicas

El médulo de servidor Sun Blade T6300 mide aproximadamente 32 x 50 cm y tiene
forma 1U. Se conecta a una carcasa 10U, que tiene un sistema de ventilacién con seis
ventiladores y 12 V de potencia para cada mddulo. Ademas de los 12 V de potencia,
la carcasa proporciona 3,3 VAUX a cada médulo para alimentar el FRU ID EEPROM
local. Esta potencia permite que el médulo de gestion de carcasa (CMM) realice una
consulta a cada ranura de modulo, antes de aplicar los 12 V y los ventiladores, para
verificar que haya suficiente energia y ventilacién para admitir la cantidad y el tipo
de médulos instalados en la carcasa.

Requisitos de entorno

La TABLA 1-1 contiene los requisitos de entorno especificos del médulo de servidor
Sun Blade T6300.

TABLA 1-1  Requisitos de entorno del médulo de servidor Sun Blade T6300

Condicién Requisito

Temperatura en funcionamiento De 5 °C a 35 °C sin condensacion

Temperatura en inactividad De -40 °C a 65 °C

Humedad en funcionamiento De 10 % a 90 % sin condensacion (27 °C de
temperatura maxima con bola hiumeda)

Humedad en inactividad 93 % sin condensacioén (38 °C de temperatura
maéaxima con bola himeda)

Altitud en funcionamiento 3.000 metros a 35 °C

Altitud en inactividad 12.000 metros
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Elementos del panel frontal

Esta seccién contiene una ilustracion del panel frontal con descripciones de los
elementos.

=100 1, ~HD0 1=,

——— LED de localizacion

—— LED de listo para retirar

——— LED de servicio técnico requerido

—— LEDOK

2@ PO a® &O

Botdn de encendido

——— Botdn de reinicio (inactivo)

i©c®

Puerto de conector universal

U |
, /ﬁ LED de unidad lista para retirar

- LED de error (no utilizado)
LED de unidad OK

N

FIGURA 1-1  Panel frontal del médulo de servidor Sun Blade T6300
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Cable del dongle

Puede solicitar un cable de dongle con el médulo de servidor Sun Blade T6300 o
utilizar el cable de dongle suministrado con la carcasa Sun Blade T6000.
La FIGURA 1-2 muestra las conexiones del cable de dongle.

Consola virtual
DB9 serie

USB doble
Video (no compatible)

FIGURA 1-2 Conexiones del cable de dongle
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Administracidon remota con ALOM CMT

Sun Advanced Lights Out Management (ALOM CMT) es un controlador del sistema
que permite administrar el moédulo de servidor Sun Blade T6300 de manera remota.

El software de ALOM CMT esta preinstalado como firmware y se inicia cuando se
enciende el sistema. ALOM CMT puede personalizarse para adaptarlo a una
instalacion especifica.

ALOM CMT permite monitorizar y controlar el servidor a través de una red, o
utilizando un puerto serie dedicado para la conexién con un terminal o servidor de
terminales. ALOM CMT incluye una interfaz de linea de comandos para administrar
equipos distribuidos en diferentes ubicaciones geograficas o fisicamente inaccesibles.
Ademas, ALOM CMT permite realizar diagnosticos (como POST) de manera remota
que, de otro modo, requeririan encontrarse cerca del puerto serie del servidor.

Puede configurar ALOM CMT para que se envien alertas de correo electronico
cuando se producen fallos de hardware, advertencias y otros eventos relacionados
con el servidor o con ALOM CMT. El sistema de circuitos de ALOM CMT funciona
al margen del servidor y utiliza la alimentacion del servidor en reposo. Por lo tanto,
el firmware y software de ALOM CMT contindian funcionando cuando el sistema
operativo del servidor no tiene conexién o cuando se apaga el servidor. ALOM CMT
monitoriza los siguientes componentes del médulo de servidor Sun Blade T6300:

Condiciones de temperatura de la CPU
Estado de la unidad de disco
Velocidad y estado de los ventiladores
Condiciones de voltaje

Si necesita mas informacion sobre cémo configurar y usar el Controlador de sistema
ALOM, consulte el documento Advanced Lights Out Management (ALOM) CMT v1.3
Guide (819-7981).
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CAPITULO 2

Instalacion y configuracion

Una vez se haya familiarizado con las funciones y los componentes del modulo de
servidor Sun Blade T6300, utilice las instrucciones de este capitulo para instalar el
servidor en la carcasa.

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

m “Manipulacion del mdédulo” en la pagina 7

m “Instalacion del modulo en la carcasa” en la pagina 8

m “Encendido del médulo de servidor” en la pagina 10

m “Instalacion de un sistema operativo en un disco duro” en la pagina 11

Manipulacion del moédulo

El equipo electrénico puede dafiarse debido a la electricidad estatica. Utilice una
pulsera o tobillera antiestatica, o algun sistema de seguridad equivalente, para evitar
que la electricidad estatica dafie el equipo al instalar el modulo de servidor Sun
Blade T6300.

Precaucion — Para proteger los componentes de dafios provocados por la
electricidad estatica, que podria dejar el sistema inutilizable o generar problemas
que requieran la asistencia de un técnico de Sun, coloque los componentes en una
superficie antiestatica, como una alfombrilla antiestatica, una bolsa antiestatica o una
alfombrilla antiestatica de un solo uso. Péngase una mufiequera antiestatica de toma
de tierra y conéctela a una superficie metalica de la carcasa cuando manipule los
componentes del sistema.




Instalacion del médulo en la carcasa

Esta seccidn contiene instrucciones para instalar el médulo en la carcasa.

Nota — En las siguientes instrucciones se da por sentado que se ha conectado el
terminal a un servidor de terminales y el servidor de terminales a la carcasa, y se ha
configurado el puerto de gestion de red de la carcasa. De no ser asi, consulte el
documento Sun Blade T6000 Chassis Installation Guide para configurar el puerto de
gestién de red.

v Para instalar el médulo

1. Asegurese de que tenga la direccion MAC, el nimero de serie de las etiquetas del
embalaje y el médulo de servidor.

Ubique la ranura correspondiente en la carcasa.

Quite el panel de relleno, si lo hay.

> wDn

Conecte el cable del dongle al médulo de servidor.
5. Conecte un cable serie entre el servidor de terminales y el conector de la consola
virtual del cable del dongle.

Debe conectar el servidor de terminales al cable del dongle antes de insertar el
modulo de servidor, para poder ver los mensajes de inicio del software de
ALOM CMT.

6. Coloque el médulo de servidor en posicion vertical, de modo que las asas de
extraccion queden a la derecha.

En la siguiente ilustracién se muestra como se inserta el médulo de servidor en la
carcasa.
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FIGURA 2-1 Insercién del moédulo de servidor Sun Blade T6300 en la carcasa

. Inserte el médulo de servidor en la ranura hasta que se encuentre a unos 5 cm de
la parte frontal de la carcasa.

. Empuje las asas de extraccion hasta que se ajusten en su lugar.

Al insertar el médulo de servidor en la carcasa, entra en modo de reposo y el
controlador del sistema de ALOM CMT se inicia.
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Encendido del médulo de servidor

Cuando se inicia el controlador del sistema, su indicador de inicio de sesidn aparece
en la consola serie. Siga las instrucciones de esta seccién para iniciar una sesion en el
controlador del sistema y encender el médulo de servidor.

Para encender el médulo de servidor

. Inicie una sesién en el controlador del sistema como usuario adni n

predeterminado.

. Pulse Intro cuando se solicite la contrasenia.

De manera predeterminada, el mddulo de servidor no tiene una contrasefia definida
para la cuenta adm n. Antes de encender el mddulo de servidor, debe definir la
contrasefia con el comando passwor d.

. Utilice el comando passwor d para establecer la contrasefia del usuario admi n.

sc> passwor d nueva-contrasefia

. Ejecute el comando power on - c.

Aparecerd un mensaje de advertencia del sc> en la consola del sistema. Indica que
el sistema se ha reiniciado. Después de ejecutar el comando power on, primero se
inician la CPU y los controladores de memoria, y luego el firmware de OpenBoot™
PROM. Tras una serie de mensajes del sistema, aparece el indicador ok.
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Instalacion de un sistema operativo en
un disco duro

El médulo de servidor Sun Blade T6300 puede incluir un disco duro opcional.
Si solicit6é un disco duro al adquirir el médulo y desea instalar el sistema operativo
Solaris en el disco duro en la ranura 0, debe hacerlo desde la red.

Si necesita instrucciones para instalar el sistema operativo desde la red, consulte el
documento Solaris 10 6/06 Installation Guide: Network-Based Installations. Puede
descargar esta guia en;

http://docs. sun. conl

Instalacion del servidor JumpStart

Puede utilizar un servidor JumpStart™ para instalar el sistema operativo.
Un servidor JumpsStart consta de varios componentes:

m Cliente de instalacion: sistema de destino en el que se va a realizar la instalacion
o0 actualizacion.

m Servidor de arranque: red que proporciona un sistema operativo a prueba de
fallos al cliente de instalacién.

La imagen de arranque es independiente de la arquitectura; proporciona servicios
bésicos de sistema operativo a todo el hardware que admite la version del sistema
operativo. El servidor de arranque proporciona servicios RARP, TFTP y
bootparam.

m Servidor de configuracion: sistema que permite a los sistemas cliente determinar
informacion de perfil exclusiva.

El servidor de configuracion proporciona un perfil con tamafios de particion,
listas de componentes de software que instalar, codigos de inicio y finalizacion,
etc.

m Servidor de instalacion: origen de los paquetes de software que se instalan en
el cliente.

Nota — El servidor de arranque, configuracion e instalacién puede ser el mismo.
No es necesario que sean servidores diferentes.
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Configuracion del servidor JumpStart

En este documento no se especifican las instrucciones para configurar un servidor
JumpsStart. La configuracion de un servidor JumpStart incluye las siguientes tareas:

1. Cargar el sistema operativo Solaris.
2. Crear el servidor de configuracion

Crear los archivos de configuracién

> w

Verificar la sintaxis del archivo de configuracion
5. Compartir el directorio de instalacién

6. Iniciar el servidor NFS

7. Configurar el acceso al cliente

La configuracién y el uso del servidor JumpStart depende de la configuracion de la
red. Si necesita una explicacion detallada de estos pasos e instrucciones para
configurar el servidor JumpStart, consulte los siguientes documentos:

m Configuring JumpStart Servers to Provision Sun x86-64 Systems por Pierre Reynes,
Network Systems Group, Sun BluePrints™ OnLine, febrero de 2005

m Building a JumpStart Infrastructure por Alex Noordergraaf, Enterprise Engineering,
Sun BluePrints OnLine, abril de 2001

Puede descargar estos documentos en la siguiente pagina:

http://wwmv. sun. coni bl ueprints
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